
Глава 132, Большой день – Часть 2

Ли Вэй Ян возмутилась:

- Ты здесь? Думаешь, ты можешь делать все, что взбредет тебе в голову?

Она указала на комнату напротив.

- Все только и ждут чего-нибудь подобного, чтобы схватить меня за руку!

Ли Мин Де улыбнулся и сказал:

- Я могу сделать это так, что «даже духи не узнают и демоны не почуют»!

Ли Вэй Ян:

- …

Она действительно не знала, что сказать. В общем, с тех пор как Ли Мин Де получил это
ранение, он, похоже, нашел способ воздействовать на нее, к тому же многократно
испробованный.

Она, наконец, смогла произнести:

- Не создавай проблем! Это будет обнаружено!

Ли Мин Де хитро улыбнулся:

- Разве ты не считаешь меня младшим братом?! Ты думаешь, что я мужчина?!

Ли Вэй Ян было странно об этом говорить.

- Забудь, я об этом никогда не говорила. Ты пришел рано утром, чтобы мы вместе
позавтракали?

Она еще не закончила говорить, как Ли Мин Де уже усаживался за стол.

Ли Вэй Ян с удивлением и возмущением уставилась на него:

- О чем ты думаешь? Это становится все более и более странным!

Ли Мин Де взял палочки для еды, которые поднесла Бай Чжи, а затем без всякой обида
ответил:

- Потому что я беспокоюсь о тебе.

Ли Вэй Ян удивилась, но с улыбкой ответила:

- Мин Де, ты спрашиваешь почему я говорю об этом. Если ты слишком часто будешь здесь
бывать, об этом начнут сплетничать. Ты хочешь, чтобы обо мне сплетничали? Или ты дразнишь
меня?

Пока она говорила, он взял ее за руку.



Ли Мин Де кротко посмотрел на нее и тихо ответил:

- Я не буду беспокоить вас.

Его ладони были такими горячими, что ей стало неловко и она тут же убрала свою руку и
неестественно произнесла:

- .. Я не это имела в виду.

На самом деле она не думала, что могут быть сплетни, потому что никто не стал бы говорить об
этом, но она всегда чувствовала, что она неправильно к ней относится. Она ясно дала ему
понять и он должен был понять. Но его отношение к ней совсем не изменилось. Он относился к
ней как к любимой девушке, а не как к родственнице. Что здесь происходит? Он давно должен
был сдаться.

Ли Мин Де сменил тему:

- Цзян Юэ Лань живет в этом дворе, поэтому мне не по себе. Я уже проверил доктора, который
ее осматривал. Его методы лечения действительно высоки, но у него не слишком хорошо с
врачебной моралью. Много лет назад в Лючэн он дал ложное свидетельское показание. Там
была семья. И когда глава семьи умер, оказалась, что у него была другая женщина, которая
родила ему сына. И несмотря на то,ч то он был незаконнорожденный ребенок, тем не менее он
также имел право на часть его имущества. Эта женщина была служанкой и у нее не оказалось
достаточно доказательств, что ребенок был действительно его сыном. Тогда появился этот
доктор и помог дать показания в ее пользу и эта женщина и ее ребенок получили часть его
имущества. Через год после этого дела, у этого внебрачного ребенка обнаружился настоящий
родной отец. Это доктор, как оказалось, получил вознаграждение за свое лжесвидетельство.

- И доктор покинул Лю Чэн?

Продолжила Ли Вэй Ян.

Ли Мин Де кивнул и сказал:

- Это правда. Он не мог там больше оставаться. Благодаря своему брату он появился в столице.
Хотя этот человек потерял добродетель, его медицинские навыки действительно очень хороши.
Позже его представили семье Цзян как особенного врача.

Ли Вэй Ян задумалась и сказала:

- Поскольку, его уже судили за лжесвидетельство, это еще более вызывает подозрение.

С самого начала беременности Цзян Юэ Лань без зазрения совести настояла на том, чтобы
проживать в этом дворе. Но в этом случае, это все меняет.

Ли Вэй Ян внезапно вспомнила одну вещь:

- Чжао Ю сказала мне, что кто-то недавно приходил к вам.

Ли Мин Де посмотрел на нее, и улыбка на его лице внезапно исчезла.

Ли Вэй Ян сказала:

- Кажется, твой отец хочет, чтобы ты вернулся домой.



Ли Мин Де ответил с горечью:

- Но я не хочу возвращаться.

Ли Вэй Ян хотелось сказать, что если он не вернется, это будет означать, что он отказывается
от собственной жизни, но почувствовала, что ее слова обидят его и решила, что ей нужно будет
внушать ему эту мысль постепенно:

- В таком случае, какие у тебя планы? Ты все таки жертвуешь собой сопровождая меня. Тебе
должно быть обидно. Необходимо…

- Я пришел к выводу, что не хочу видеть этих людей.

Ли Вэй Ян посмотрела на него непонимающим взглядом:

- Что это значит?

Солнце освещало его лицо сквозь пестрое окно, он молчал около минуты. Он сейчас казался
таким одиноким:

- Моя биологическая мать уже мертва, а остальные люди не имеют ко мне никакого отношения
...

Ли Вэй Ян долго молчала и не знала, что сказать. Она сочувствовала ему, она понимала что
ему горько… Но ... она наконец сказала:

- Но ты сбежал, а это не решение проблемы. Я слышала, что твой отец хочет найти тебя, но это
для того, чтобы защитить тебя. Здесь, в конце концов, ты за пределами досягаемости ...

Ли Мин Де застонал, и длинные ресницы, казалось, были окрашены золотым сиянием солнца,
он взял ее за руки и смиренно умоляя посмотрел на нее.

- Ты хочешь прогнать меня, позволь мне остаться с тобой?
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